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Product no. 135589 / 302-256-1034
Battery: 3V, 6 x AA

LED bulb: 0.06W x 3

Non replaceable
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Scandinavian Sleeping & Living

EN IMPORTANT INFORMATION!
Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual
thoroughly and keep it for further reference.

Uses 2*3 AA batteries. Batteries not included. Do not recharge non-rechargeable batteries. Do not mix old and new
batteries or battery types. Only use batteries that are the same or similar to instruction manual’s battery requirements.
Remove exhausted batteries from the product. Do not short-circuit supply terminals. Do not throw batteries on open
fire.

This crossed-out wheeled bin indicates that marked items must be disposed of separately from household waste. By
handing over marked items for recycling, according to local regulations, you help reduce potential harmful impact on
the environment and on human health. For more information, please contact your JYSK store.

Instructions for use

1. Remove the LED candles from their packaging.

2.Insert 2 AA batteries into the battery compartment in the base of each tealight.

3. Use the ON/OFF switch to switch the light on and off.

4. When the switch is switched to "ON", you can use the remote control to switch the light on and off.

For the remote control

1. Remove the cover from the battery compartment and insert 1x CR2032 battery.

2. Use the remote control to switch the light on and off by pressing the ON/ OFF buttons.

3. For an authentic candlelight effect, press "CANDLE" to set the LED light to a flicker, and if a steady light is required,
press ,LIGHT".

4.The timer can be set to 2,4, 6 and 8 hours.

5.The DIM button adjusts the brightness. Press 3 to make the light dimmerand 3§ to make the light brighter.

6. The remote control has a range of approximately 6 meters.

Maintenance, troubleshooting and inserting the batteries

1.2x AA 1.5 V batteries are required for each candle.

2. 1xCR2032 3 V coin cell battery is required for the remote control.

3. Check that the batteries are correctly inserted.

4.Take care when changing the batteries. Open the battery compartment carefully.
5. Close the cover and ensure that it is properly sealed.

LV SVARIGA INFORMACIJA!
Pirms 3i izstradajuma montazas un/vai lietosanas uzsak3anas pilniba izlasiet lieto3anas pamacibu. Stingri ievérojiet
pamacibas noradijumus un saglabajiet to turpmakai lietosanai.

Nepiecieamas 2*3 AA tipa baterija (nav ieklautas komplekta). Neuzladéjiet neuzladéjamas baterijas. Nelietojiet kopa
jaunas un lietotas baterijas. Nelietojiet kopa dazada veida baterijas. levietojot baterijas, ievérojiet pareizu polaritati (+/-).
Parliecinieties, ka izlietotas baterijas tiek iznemtas no ierices. Nepielaujiet baro3anas spailu issavienojumu. Nemetiet
baterijas atklata uguni.

Parsvitrotais atkritumu konteiners uz riteniem norada, ka markeétie priek3meti jaizmet atseviski no sadzives atkritumiem.
Nododot markétos priek$metus otrreizéjai parstradei saskana ar vietéjiem noteikumiem, jas palidzat samazinat
iespéjamo kaitigo ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu. Lai uzzinatu vairak, ludzam sazinaties ar savu JYSK veikalu.

Lietosanas instrukcija

1. Iznemiet sveces no iepakojuma.

2. levietojiet 2 AA baterijas tam paredzétaja nodalijuma katras sveces pamatné.

3. Laiieslégtu un izslégtu gaismu, izmantojiet ieslégsanas (ON)/izslégsanas (OFF) slédzi.

4. Kad slédzis atrodas ieslégta pozicija (ON), jas varat izmantot talvadibas pulti, lai ieslégtu un izslégtu gaismu.

Talvadibas pultij

1. Nonemiet bateriju nodalijuma vacinu. levietojiet 1x CR2032 bateriju.

2. Izmantojiet talvadibas pulti, lai ieslégtu un izslégtu gaismu, nospiezot ON/OFF pogu.

3. Lai panaktu autentisku sve¢u gaismas efektu, nospiediet “"CANDLE” pogu, lai iestatitu LED gaismas mirgosanu.
Nospiediet “LIGHT” pogu, lai gaisma nemirgotu.

4. Taimeri iespéjams iestatit uz 2, 4, 6 un 8 stundam.

5.Poga,DIM” regulé spilgtumu. Nospiediet 3% , lai samazinatu gaismas spozumu, un * , lai padaritu to spozaku.
6. Talvadibas pults darbibas radiuss ir aptuveni 6 metri.

Tehniska apkope, problému novérsana un bateriju ievieto3ana

1. Katrai svecei ir nepiecieamas 2x AA 1.5 V baterijas.

2. Talvadibas pults darbinasanai nepieciesama 1xCR2032 3 V monétas baterija.

3. Parbaudiet, vai baterijas ir pareizi ievietotas.

4. Uzmanigi rikojieties ari, mainot baterijas. Uzmanigi atveriet bateriju nodalijuma vacinu.
5. Aiztaisiet vacinu un parliecinieties, ka tas ir pienacigi aiztaisits.

LT SVARBI INFORMACIJA!
Prie$ pradédami montuoti gaminj ir (arba) juo naudotis, pradome atidziai perskaityti visa vadova. AtidZiai skaitykite
vadova ir turékite jj su savimi, kad galétuméte toliau vadovautis jo nuorodomis.

Reikia 2*3 AA element (nepridedami). Niekada nekraukite pakartotinai jkraunamy baterijy. Nenaudokite naujy ir seny
elementy kartu. Naudokite tik analogiskas arba to paties tipo baterijas, kokias rekomenduoja gamintojas. |dékite
baterijas atsizvelgdami j polius. I3sikrovusias baterijas iSimkite. [sitikinkite, kad nesusidaro trumpasis jungimas.
Nemeskite baterijy j ugnj.

Perbraukta Siuksliadézé su ratukais rodo, kad pazenklinty gaminiy negalima imesti kartu su buitinémis atliekomis.
Perduodami pazenklintus gaminius perdirbti pagal vietos taisykles, padedate sumazinti galima Zalinga poveikj aplinkai
ir Zzmoniy sveikatai. Dél papildomos informacijos kreipkités j savo JYSK parduotuve.

Naudojimo instrukcija

1. I5imkite Zvakes i$ pakuotés.

2. |dékite 2 AA tipo baterijas j kiekvienos Zvakés apacioje esantj baterijy skyriy.

3. Norédami jjungti ir i§jungti $viesa, naudokite JJUNGIMO (ON)/ ISJUNGIMO (OFF) jungiklj.

4. Kai jungiklis perjungtas j padétj ,ON" (JUNGTA), 3viesa galite jjungti ir ijungti nuotolinio valdymo pulteliu.

Nuotolinio valdymo pultelis

1. Nuimkite baterijy skyriaus dangtelj, jdékite 1x CR2032 tipo baterijy.

2. Nuotolinio valdymo pulteliu jjunkite ir ijunkite $viesa paspausdami |JUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuka.

3. Jei norite autentisko Zvakeés liepsnos efekto, spustelékite mygtuka ,CANDLE", kad LED lemputé imty mirkseti.
Spustelékite mygtuka ,LIGHT", kad LED lemputé nemirkséty.

4. Laikmatj galima nustatyti 2, 4, 6 ir 8 valandoms.

5. Mygtuku ,DIM" reguliuojamas ryskumas. Spustelékite 3 , jei norite silpnesnés Sviesos, ir J , jei norite ryskesneés
3viesos.

6. Nuotolinio valdymo pultelis veikia mazdaug 6 metry atstumu.

Prieziara, trik¢iy 3alinimas ir baterijy jdéjimas

1. Kiekvienai zvakei reikia 2x AA 1.5 V tipo 1,5RV baterijy.

2. Nuotolinio valdymo pulteliui reikia 1 CR2032 tipo 3BV baterijos (nejtraukta).

3. Patikrinkite, ar baterijos jdétos teisingai.

4. Taip pat bukite atidus keisdami baterijas. Atsargiai atidarykite baterijy skyriaus dangtelj.
5. Uzdékite dangtelj ir jsitikinkite, kad jis gerai uzdarytas.

EE OLULINE TEAVE!
Enne kui alustate toote kokku panemist ja/voi kasutamist, lugege see kasutusjuhend hoolikalt Iabi. Jargige tapselt
juhendis toodud juhiseid ja hoidke juhend alles.

Vajab 2*3 AA patareisid (ei ole lisatud). Arge laadige ihekordseid patareisid. Arge kasutage selle tootega taaslaetavaid
patareisid. Arge laadige iihekordseid patareisid. Arge kasutage koos vanu ja uusi patareisid. Kasutage ainult sama tiiiipi
Vvoi soovitatud samavadrset tiilipi patareisid. Sisestage patareid digete polaarsuste kohaselt. Veenduge, et tiihjenenud
patareid voetakse tootest valja. Arge liihistage klemme.

Ratastega priigikonteiner, millele on rist peale tommatud, nitab, et margistatud tooteid ei tohi korvaldada koos
majapidamisjadtmetega. Mérgistatud toodete tileandmisega ringlussevétuks vastavalt kohalikele eeskirjadele aitate
véahendada véimalikku kahjulikku méju keskkonnale ja inimeste tervisele. Lisateabe saamiseks votke Gihendust JYSKi
kauplusega.

Kasutamine

1. Vétke kitinlad pakendist valj;
2.Sisestage 2 AA-patareid iga kiilinla pohjas olevasse patareipessa.

3. Kasutage valguse sisse- ja valjaliilitamiseks ON/OFF-ldlitit.

4. Kuil on asendis ON, voite valguse sisse- ja véljalilitamiseks kasutada kaugjuhtimispulti.

Kaugjuhtimispuldi jaoks

1. Eemaldage patareipesa kaas. Sisestage 1x CR2032 patarei.

2. Kasutage valguse sisse- ja véljaltlitamiseks kaugjuhtimispuldil olevat ON/OFF-nuppu.

3. Eheda kiitinlavalguse efekti saavutamiseks vajutage nuppu “CANDLE”, mis paneb LED-valguse varelema. Vajutage
nuppu "LIGHT", mis ei lase LED-valguse vérelema.

4. Taimeri saab seadistada 2, 4, 6 ja 8 tunnile.

5. DIM-nupust saab reguleerida eredust. Vajutage 3 , et muuta valgus hamaramaks, ja 3 , et muuta valgus
eredamaks.

6. Kaugjuhtimispuldi téévahemik on umbes 6 meetrit.

Hooldus, veaotsing ja patareide sisestamine

1.1ga kiitinla jaoks on vaja 2 AA 1,5 V patareid.

2. Kaugjuhtimispuldi jaoks on vaja 1 CR2032 3 V n66ppatarei (ei ole lisatud).
3.Veenduge, et patareid on digesti sisestatud.

4.0lge hoolas patareide vahetamisel. Avage patareipesa ettevaatlikult.
5.Sulgege kate ja veenduge, et see on tihkelt kinni.

RU BAXKHAA UHOOPMALINA!
Mpexpae Yem NPUCTYNUTL K CBOpKe 1 (A1) NCNONb30BaHNIO U3ENNA, BHUMATENbHO 1 NOJHOCTBIO NpoynTanTe
pykosoacTeo. CnefyiiTe Bcem yKasaHMAM PyKOBOACTBA 1 COXPaHUTE ero ANnA fanbHeillero Mcnonb3oBaHuna.

Mutanwue ot 2*3 Gatapeit Tna AA. batapeu B KOMNNEKT He BXOAAT. He 3apsxaiiTe He nepesapsixaemble 6atapen. He
MCNoNb3yiiTe OAHOBPEMEHHO CTapble 1 HOBble GaTapen nu 6aTapeu pasnuuHbIX TUNOB. Mcnonb3yiite Tonbko G6atapen,
yKasaHHbIe B UHCTPYKLW NO SKCTTyaTaLnm, iy aHanoruyHele um. He octaensiite pasg ble 6atapen B

He fonyckaiite KOPOTKOTO 3aMblKaHWA KNeMm 3neKTponuTanusa. He 6pocaiite 6atapen B OroHb.

TMepeyepKHyTbIll MYCOPHBII KOHTEIHEP Ha KOflecax yKasbiBaeT Ha HEOBXOANMOCTb YTUNM3ALIM OTARNBHO OT GbITOBbIX
otxopo.. N n Ha TKY B COOTBETCTBUM C MECTHBIMY NPABIANIaMK, Bbl OMOraeTe
CHU3UTB MOTEHLMaNbHOE BPeAHOE BO3AENCTBIE Ha OKPYKaloLLyl0 CPeAly 11 3J0POBbe YenoBeKa. [na nonyyeHus
noApo6HON NHGOPMALMU CBAKMTECH C BalMM MarasmHom JYSK.

VIHCTpyKUWA MO SKCnyaTaummn

1. N3Bnekute LED cBeuYM 13 ynakosKu.

2.BcraBbTe no 2 6atapeu Tuna AA B 6aTapeiiHble OTCEKM B OCHOBaHUMN KaXKAoil CBEUN.

3. Y106l BKMIOUUTL 1 BBIKNIOUNTB CBEYY, NCMONb3yiiTe nepekniouatens ON/OFF.

4. Korga nepekniovatens ycraHosneH B nonoxerue ON (<BKJT»), Bbl MOXeTe BKAIOUaTb 1 BbIKMIOUATh CBEUY C MOMOLL{bIO
nynbTa UCTaHLUMOHHOTO ynpasneHua (4Y).

TMynbT AUCTAHYMOHHOTO yNpaBneHns

1. CHUMUTE KpbILWKY ¢ 6aTapeiiHoro oTceka v BcTasbTe 1 6atapeto CR2032.

2. Y106l BKIOUMTB NN BbIKNIOUNTL CBEYY, HaXmuUTe Ha nynbte [IY kHonky ON («BKJ1») nnn OFF («BbIK/1»).

3. InA co3panmna 3pheKTa HacToAl el cBeun HaxmuTe KHomnKy “CANDLE”, uTo6bl nepeBecTy CBETOANOAHDIN UCTOUYHUK
cBeTa B pexum mepuanna. ECin Heo6Xo[nm NoCTOAHHBIN CBET, HaXmMiTe KHOMKY “LIGHT”.

4. TailMep MOXHO yCTaHOBUTb Ha 2, 4, 6 1 8 yacos.

5.KHonka DIM no3sonseT perynmposath APKOCTb. YTOGbI yMEHbLNTb APKOCTh, HaXMUTe * ; UTOGbI yBENNUUTL
APKOCTb, HAXMUTE
6. MynbT 1Y umeeT pagnyc feicTBUA NPUGNN3NTENLHO 6 METPOB.

O6cnyxnBaHue, ycTpaHeHne npobnem 1 yctaHoBKa 6aTapeit

1. AnA Kaxpon ceeun Tpebyetca 2 6aTapeu Tvna AA ¢ HanpsxeHuem 1,5 B.

2. [ina nynbta [1Y TpebyeTca 1 kHonouHan 6atapesa CR2032 c HanpaxeHnem 3 B.
3.Y6eauTech, YTo GaTapen yCTaHOB/EHbI IPABUIIBHO.

4. ByAbTe BHUMAaTENbHbI NpY 3ameHe 6aTapeii. OTKpbiBaliTe 6aTapeiiHbiil OTCEK OCTOPOKHO.
5.3aKpoiiTe KpbiluKy, y6eAMBLINCH, YTO OHa MNIOTHO NpUNeraer.

EN The crossed-out wheeled bin indicates that marked items must be disposed of separately from household waste. By handing
over marked items for recycling, according to local regulations, you help reduce potential harmful impact on the environment

and on human health. For more information, please contact your JYSK store.

LV Parsvitrotais atkritumu konteiners uz riteniem norada, ka markétie priekSmeti jaizmet atseviski no sadzives atkritumiem.
Nododot markétos prieksmetus otrreizéjai parstradei saskana ar vietéjiem noteikumiem, jus palidzat kaitigo
ietekmi uz vidi un cilveku veselibu. Lai uzzinatu vairak, Iidzam sazinaties ar savu JYSK veikalu.

LT Perbraukta Siuksliadéze su ratukais rodo, kad pazenklinty gaminiy negalima ismesti kartu su buitinémis atliekomis. Perduodami
pazenklintus gaminius perdirbti pagal vietos taisykles, padedate sumazinti galima zalinga poveikj aplinkai ir zmoniy sveikatai. Dél
papildomos informacijos kreipkités j savo JYSK parduotuve.

EE Ratastega priigikonteiner, millele on rist peale tommatud, néitab, et margistatud tooteid ei tohi korvaldada koos

toodete tileand ks vastavalt jadele aitate véhendada
oimalil mbju keskk le ja inimeste tervisele. Lisateabe saamiseks votke tihendust JYSKi kauplusega.
RU MepeyepKHyTblil MyCOPHbIit P Ha Konecax y Ha TbyT OTAENBHO OT GbITOBBIX OTXOAOB.
n v3genua Ha Ky B COOTBETCTBUY C MECTHBIMY NPABUaMK, Bbl IOMOTAeTe CHUUTb NOTEHLMANbHOR
BPE/HOE BO3AEIICTBIUE Ha OKP) cpepy n Qna it uHd CBAXUTECD C BAWMM
marasuHom JYSK.



